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lie les pays de 'Union particuliére ni quant a ’appré-
ciation de I'étendue de la protection de la marque,
ni quant 4 [a reconnaissance des marques de service.

2) Chacun des pays de I'Union particuliére se
réserve la faculté d’appliquer la classification A titre
de systéme principal ou de systéme auxiliaire.

3) Les administrations compétentes des pays de
I'Union particuliére feront figurer dans les titres et
publications officiels des enregistrements des marques
les numéros des classes de la classification auxquelles
appartiennent les produits ou les services pour les-
quels la marque est enregistrée.

4) Le fait qu'une dénomination figure dans la
liste alphabétique n’affecte en rien les droits qui pour-
raient exister sur cette dénomination.

Article 3
Comité d’experts

1) Il est institué un Comité d'experts dans lequel
chacun des pays de I'Union particuliére est repré-
senté.

2) a) Le Directeur général peut et, 4 la demande
du Comité d’experts, doit inviter les pays étrangers &
'Union particuliére qui sont membres de I'Organi-
sation ou parties 4 la Convention de Paris pour la
protection de la propriété industrielle 4 se faire repré-
senter par des observateurs aux réunions du Comité
d’experts.

b) Le Directeur général invite les organisations
intergouvernementales spécialisées dans le domaine
des marques dont un au moins des pays membres est
un pays de ['Union particuliére 4 se faire représenter
par des observateurs aux réunions du Comité d’experts.

¢) Le Directeur général peut et, i la demande du
Comité d’experts, doit inviter des représentants d’autres
organisations intergouvernementales et d’organisa-
tions internationales non gouvernementales a prendre
part aux discusssions qui les intéressent. :

3) Le Comité d’experts:

i) décide des changements 3 apporter  la classi-
fication;

ii) adresse aux pays de I'Union particuliére des
recommandations tendaat 4 faciliter lutilisa-
tion de la classification et & en promouvoir
I'application uniforme;

iii) prend toutes autres mesures qui,” sans avoir
d’incidences financiéres sur le budget de 'Union
particuliére ou pour [I'Organisation, sont de
nature i faciliter I'application de la classifi-
cation par les pays en développement;

iv) est habiiité 2 instituer des sous-comités et des
groupes de travail.

4) Le Comité d’experts adopte son réglement inté-
rieur. Ce dernier donne aux organisations intergouver-
nementales mentionnées a i'alinéa 2)b) qui peuvent
apporter une contribution substantielle au dévelop-
pement de la classification la possibilité de prendre
part aux réunions des sous-comités et groupes de
travail du Comité d'experts.

5) Les propositions de changements i apporter a
Ig classification peuvent étre faites par I'administra-
tion compétente de tout pays de I'Union particuliére,
le Bureau international, les organisations intergou-
vernementales représentées au Comité d’experts en
Vel:tl'l de l'alinéa 2)b) et tout pays ou organisation
specialement invité par le Comité d’experts 4 formuler
dv:e te‘lles propositions. Les propositions sont commu-
niqueées au Bureau international, qui les soumet aux
membres du Comité d’experts et aux observateurs
au plus tard deux mois avant la session du Comité
d’experts au cours de laquelle elles seront examinées.

6) Chaque pays de I'Union particuliére dispose
d’une voix.

T)a) Sous réserve du sous-alinéa ), le Comité
d’experts prend ses décisions a Ja majorité simple des
pays de I'Union particuliére représentés et votants.

.b) Les décisions relatives a I'adoption des modifi-
catioas a apporter A la classification sont prises a la
majorité des quatre cinquiémes des pays de I'Union
particuliére représentés et votants. Par modification,
il faut entendre tout transfert de produits ou de ser-
vices d’une classe 2 une autre, ou la création de toute
nouvelle classe.

¢) Le réglement intérieur visé & I'alinéa 4) prévoit
que, sauf cas spéciaux, les modifications de la classi-
fication sont adoptées 2 la fin de périodes déterminées;
le Comité d’experts fixe la longueur de chaque période.

8) L'abstention n'est pas considérée comme un
vote.

Article 4

Notification, entrée en vigueur
et publication des changements

1) Les changements décidés par le Comité d’ex-
perts, de méme que les recommandations du Comité
d’experts, sont notifiés aux administrations compé-
tentes des pays de 'Union particuliére par le Bureau
international. Les modifications entrent en vigueur
six mois aprés la date de I'envoi de la notification.
Tout autre changement entre en vigueur a la date que
fixe le Comité d’experts au moment ol le changement
est adopté.

2) Le Bureau international incorpore dans la
classification les changements entrés en vigueur. Ces
changements font I'objet d’avis publiés dans les pério-
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diques désignés par I'Assembiée visée i Particle 5.



